
A2.37 Cercare lavoro 
Szukam pracy
https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/37  

Il datore di lavoro (Pracodawca) Applicare (Aplikować)

Il dipendente (Pracownik) Diligente (Sumienny)

Il salario (Wynagrodzenie) Responsabile (Odpowiedzialny)

Il curriculum (CV) Puntuale (Punktualny)

Il profilo (Profil) Competente (Kompetentny)

L'offerta di lavoro (Oferta pracy) Organizzato (Zorganizowany)

L'esperienza lavorativa (Doświadczenie zawodowe) Flessibile (Elastyczny)

Il colloquio di lavoro (Rozmowa kwalifikacyjna) Motivato (Zmotywowany)

1. Dialog: Cercando lavoro: aggiornare il curriculum

Niccolò: Ciao Valentina, ho bisogno di un consiglio. (Cześć Valentina, potrzebuję porady.)

Valentina: Ciao Niccolò, dimmi, che cosa succede? (Cześć Niccolò, powiedz, co się stało?)

Niccolò: Vorrei cambiare lavoro e ho bisogno di un aiuto
per aggiornare il mio curriculum. Mi puoi
aiutare? 

(Chciałbym zmienić pracę i potrzebuję pomocy
przy aktualizacji mojego CV. Możesz mi pomóc?)

Valentina: Certo che ti aiuto! Fammi vedere com’è il tuo
curriculum. 

(Oczywiście, pomogę! Pokaż mi, jak wygląda
twoje CV.)

Niccolò: Sì, devo ancora aggiornare la mia esperienza
lavorativa con questo lavoro. 

(Tak, muszę jeszcze zaktualizować moje
doświadczenie zawodowe o tę ostatnią pracę.)

Valentina: Innanzitutto, dovresti dividere il curriculum in
due colonne. A sinistra metti i tuoi dati e una
breve descrizione di te. 

(Po pierwsze, powinieneś podzielić CV na dwie
kolumny. Po lewej umieść swoje dane i krótkie
przedstawienie siebie.)

Niccolò: E a destra metto le mie esperienze lavorative? (A po prawej mam umieścić moje doświadczenia
zawodowe?)

Valentina: Sì, e ricorda di sottolineare quali competenze hai
sviluppato nei tuoi lavori. Sii creativo! 

(Tak, i pamiętaj, by zaznaczyć, jakie umiejętności
rozwijałeś w poszczególnych pracach. Bądź
kreatywny!)

Niccolò: Pensi che alle aziende piaccia un curriculum
diverso? 

(Myślisz, że firmy będą wolały oryginalne,
wyróżniające się CV?)

Valentina: Sì, assolutamente. (Tak, zdecydowanie.)

Niccolò: Grazie Valentina, i tuoi consigli mi sono molto
utili! 

(Dzięki, Valentina, twoje porady są dla mnie
bardzo pomocne!)

Valentina: Prego, Niccolò! Se hai bisogno di altri aiuti,
chiedimi pure. 

(Proszę bardzo, Niccolò! Jeśli będziesz
potrzebować więcej pomocy, pytaj śmiało.)
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1. DOVE SI SVOLGE LA SCENA?

a. Niccolò e Valentina fanno un colloquio di
lavoro in azienda.

b. Niccolò sta compilando un profilo su un
portale di offerte di lavoro con un reclutatore.

c. Niccolò e Valentina parlano del curriculum di
Niccolò.

d. Valentina è la datrice di lavoro di Niccolò e gli
offre un salario più alto.

2. PERCHÉ NICCOLÒ HA BISOGNO DI AIUTO?

a. Per aggiornare il suo curriculum e cambiare
lavoro.

b. Per preparare un colloquio di lavoro come
datore di lavoro.

c. Per capire come funziona il salario minimo in
Italia.

d. Per cercare un dipendente responsabile.

1-c 2-a

2. Gramatyka: Tryb rozkazujący 
Tryb rozkazujący to czas gramatyczny używany do wydawania poleceń i rozkazów.

1. Dla „tu” używaj trzeciej osoby liczby pojedynczej w czasie teraźniejszym dla czasowników
pierwszej koniugacji.

2. Dla „tu” czasowników drugiej i trzeciej koniugacji używaj drugiej osoby liczby pojedynczej w
czasie teraźniejszym.

3. Dla "noi", "voi" użyj odpowiedniej koniugacji w czasie teraźniejszym.

Persona
(Osoba)

1a coniugazione: Parlare (1.
koniugacja: Parlare)

2a coniugazione: Scrivere (2.
koniugacja: Scrivere)

3a coniugazione: Aprire (3.
koniugacja: Aprire)

Tu (Ty) Parla (Mów) Scrivi (Pisz) Apri (Otwórz)

Noi (My) Parliamo (Mówimy) Scriviamo (Piszemy) Apriamo (Otwieramy)

Voi (Wy) Parlate (Mówicie) Scrivete (Piszecie) Aprite (Otwieracie)
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1. Signor Bianchi, ________________________________ e si sieda, per favore.
a.   entri  b.   entrare  c.   entra  d.   entriamo

2. Ragazzi, ________________________________ bene il profilo prima di inviare il curriculum.
a.   controlliamo  b.   controlli  c.   controlla  d.   controllate

3. Marco, ________________________________ con calma la tua esperienza lavorativa; non avere fretta.
a.   scrivi  b.   scriviamo  c.   scrive  d.   scrivere

4. Per favore, ________________________________ puntuali al colloquio di lavoro domani.
a.   sii  b.   siate  c.   siamo  d.   siete

1. entri 2. controlliamo 3. scrivi 4. siate
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3.Ćwiczenia

1. Szukając pracy w Mediolanie (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: profilo, organizzata, offerta di lavoro, curriculum, datore di lavoro, salario,
motivata, flessibile, esperienza lavorativa

Luca è un ingegnere informatico e vive a Milano da un anno. Lavora in una piccola azienda, ma il
______________________ non è molto alto e lui vuole crescere professionalmente.

La sera, dopo cena, Luca accende il computer e apre un portale di lavoro italiano. Prima crea il
suo ______________________ : scrive i dati personali, la sua formazione e l’ultima ______________________
. Poi carica il suo ______________________ in formato PDF.

Nel portale ci sono molte offerte. Luca usa i filtri: città, tipo di contratto e stipendio. Trova un’
______________________ interessante in una grande azienda internazionale a Milano. L’azienda cerca
una persona ______________________ , ______________________ e ______________________ . Luca pensa che
questo lavoro è adatto per lui.

Luca legge bene la descrizione del ruolo e decide di inviare la candidatura. Scrive un breve
messaggio al ______________________ , controlla il curriculum e poi clicca su “Invia candidatura”.
Infine chiude il computer e spera di ricevere presto una risposta per un colloquio di lavoro.

Luca jest inżynierem informatykiem i mieszka w Mediolanie od roku. Pracuje w małej firmie, ale wynagrodzenie nie
jest zbyt wysokie i chce rozwijać się zawodowo.

Wieczorem, po kolacji, Luca włącza komputer i otwiera włoski portal pracy. Najpierw tworzy swój profil : wpisuje
dane osobowe, wykształcenie i ostatnie doświadczenie zawodowe . Potem przesyła swoje CV w formacie PDF.

Na portalu jest wiele ofert. Luca używa filtrów: miasto, rodzaj umowy i wynagrodzenie. Znajduje interesującą ofertę
pracy w dużej międzynarodowej firmie w Mediolanie. Firma szuka osoby zmotywowanej , zorganizowanej i
elastycznej . Luca uważa, że ta praca jest dla niego odpowiednia.

Luca dokładnie czyta opis stanowiska i decyduje się wysłać aplikację. Pisze krótką wiadomość do pracodawcy ,
sprawdza CV i potem klika „Wyślij aplikację”. Na koniec zamyka komputer i ma nadzieję, że wkrótce otrzyma
odpowiedź w sprawie rozmowy kwalifikacyjnej.

1. Perché Luca vuole cambiare lavoro o ruolo?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa fa Luca sul portale di lavoro prima di inviare la candidatura?

____________________________________________________________________________________________________

2. Wybierz poprawne rozwiązanie 
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1. __________________________________________ subito al lavoro:
invia il tuo curriculum entro venerdì.

(Aplikuj od razu do pracy: wyślij swoje CV do
piątku.)

a.  Applicate  b.  Applicano  c.  Applichi  d.  Applica

2. Non dimentichiamo di
__________________________________________ il profilo in modo
completo.

(Nie zapominajmy wypełnić profilu w sposób
kompletny.)

a.  compilate  b.  compilare  c.  compiliamo  d.  compilano

3. __________________________________________ una lettera di
presentazione chiara e motivata.

(Napiszmy jasny i zmotywowany list
motywacyjny.)

a.  Scrivi  b.  Scriviamo  c.  Scrivete  d.  Scrivono

4. __________________________________________ il portale di lavoro
e cercate le offerte più adatte a voi.

(Otwórzcie portal pracy i szukajcie ofert
najlepiej dopasowanych do was.)

a.  Apro  b.  Apri  c.  Apriamo  d.  Aprite

1. Applica 2. compiliamo 3. Scriviamo 4. Aprite

1. Non preoccuparti, ricorda di mostrare che sei puntuale e motivato. 2. Perfetto, è importante anche far vedere al datore di
lavoro che sei flessibile e responsabile. 3. Sì, sto creando il mio profilo, ma non sono sicuro di come evidenziare la mia
esperienza lavorativa. 4. Capito, applicando alle offerte di lavoro adatte alle mie competenze, aumenterò le possibilità.

3. Uzupełnij dialogi 

a. Prepararsi per un colloquio di lavoro 

Candidato: Domani ho un colloquio di lavoro e sono un
po’ nervoso. 

(Jutro mam rozmowę kwalifikacyjną i jestem
trochę zdenerwowany.)

Amico: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Nie martw się, pamiętaj, aby pokazać, że jesteś
punktualny i zmotywowany.)

Candidato: Sì, nel mio curriculum ho evidenziato la mia
esperienza lavorativa e le mie competenze. 

(Tak, w moim CV podkreśliłem swoje
doświadczenie zawodowe i umiejętności.)

Amico: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Świetnie, ważne jest też, aby pokazać
pracodawcy, że jesteś elastyczny i
odpowiedzialny.)

b. Cercare lavoro con un portale online 

Collega 1: Hai provato a cercare lavoro sul portale
JobItalia? 

(Próbowałeś szukać pracy na portalu JobItalia?)

Collega 2: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, tworzę swój profil, ale nie jestem pewien,
jak najlepiej podkreślić swoje doświadczenie
zawodowe.)

Collega 1: Devi essere organizzato e scrivere
chiaramente le tue responsabilità e il salario
precedente. 

(Musisz być zorganizowany i jasno opisać swoje
obowiązki oraz poprzednie wynagrodzenie.)

Collega 2: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Rozumiem, aplikując na oferty pracy
dopasowane do moich umiejętności, zwiększę
swoje szanse.)
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4. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 
1. 1. Può descrivere il suo lavoro ideale? Che tipo di azienda è e cosa farebbe ogni giorno?

__________________________________________________________________________________________________________

2. 2. Sta cercando lavoro in Italia: cosa scrive nel suo curriculum per presentarsi chiaramente a un
datore di lavoro?

__________________________________________________________________________________________________________

3. 3. Immagini di usare un portale di lavoro online: quali filtri usa per trovare un�offerta adatta a lei?
(per esempio città, tipo di contratto, orario)

__________________________________________________________________________________________________________

4. 4. Ha un colloquio di lavoro domani: cosa fa oggi per prepararsi? Dica due o tre azioni.

__________________________________________________________________________________________________________

5. Napisz 6–8 zdań, aby przedstawić swoje CV i wyjaśnić, jakiej pracy szukasz na portalu
pracy online. 

Mi chiamo… e cerco lavoro come… / Ho esperienza nel settore… / Sono una persona motivata e organizzata.
/ Vorrei lavorare in una azienda che…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Applicare

lui/lei Applica!

voi Applichiamo!

loro Applicate!
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